INTRODUCTION

This publication governs all warranty labor allowances
for 2018 BRP ATV.

1. HOW DOES IT WORK

We follow the procedures detailed in the BRP ATV
Shop Manual. The flat rate time is the maximum time
allowed for a repair involving any given part. FLAT
RATE TIME IS NOT CUMULATIVE. You must use the
flat rate time given for the longest lasting operation.

NOTE: The Flat Rate Time Schedule was prepared by
skilled mechanics using the hand tool usually found in
workshops and all the special tools mentioned in the
Shop Manual.

2. COMPILATION

The Flat Rate Time Schedule is compiled as follows:

The actual required time to perform the repair plus (+)
30% correction factor up to 3.0 hours or (+) 15% over
3.0 hours time to take into account, among others:

— Vehicle handling

— Obtaining the parts

— Diagnosis

— Cleaning

— Special compensation (rusted bolts).

3.HOW TO USE IT

Refer to the system you need, locate part of series of
parts replaced. List JOB CODE in the appropriate col-
umn on claim.

SYSTEM PAGE
01 | ENGINE 5
02 | CARBURETOR AND FUEL SYSTEM 21
03 | IGNITION SYSTEM 24
04 | STARTER 26
05 | TRANSMISSION SYSTEM 27
06 | BRAKE SYSTEM 33
07 g.ll.-JESEDRI,EIII\I\IgIngTEM AND FRONT 35
08 ?EQEKSUSPENSION SYSTEM AND a1
09 | BODY 46
10 | ELECTRICAL SYSTEM 57

NOTE: Unless otherwise specified, dismantling order
is: top to bottom, exterior to interior, front to rear.

All fractions of hours are in tenths:

0.1 = 6 minutes
0.2 = 12 minutes, and so on
LEGEND:

* REQUIRES PRIOR AUTHORIZATION BY DISTRIBUTOR.
«» INDICATE LABOUR TIME ON LINE “LABOUR ONLY" OF
CLAIM.
»xx INDICATE $$$ AMOUNT ON “SUB-CONTRACTED
LABOUR” OF CLAIM.

IMPORTANT: Always use the longest flat rate time ap-
plicable to the repair performed.
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4. JOB REQUIREMENTS

All the flat rate times mentioned in the following pages
include the required operations such as: engine timing
(rotary valve and ignition), connecting rod(s) alignment,
cylinder head(s) torque or use of parallel bar, use of ig-
nition tester, piston clearance/ring end gap measure-
ment, crankshaft to crankcase measurement, cylinder
honing, engine leak test.

5. ILLUSTRATIONS

The illustrations contained in this manual do not neces-
sarily show every components of a given system as
Parts Catalog do. Their purpose is to facilitate recogni-
tion of parts related to a flat rate time. Item numbers
on illustrations correspond to the four digit Job
Code.

6. FLAT RATE TIME SUGGESTION

SEND A WARRANTY CASE ON BOSSWeb INFO
CENTER

In the case, you must provide the following information:

Section Subject:
— Flat rate time suggestion

Section Your Question:

— Model year;

— Model description;

— Description job code;

— Job code;

— Present flat rate;

— Suggested flat rate;

— Detailed repair procedure;

To ensure that your case will be promptly and efficiently

processed please indicate the step by step repair
procedure you performed.
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INTRODUCTION

Cette publication détermine le temps de main-d'oeuvre
couvert par la garantie pour les VTT BRP 2018.

1. UTILISATION DU MANUEL

En procédant de la facon indiquée dans le Manuel de
réparation VTT BRP, chaque temps donné représente
le maximum permis pour une réparation portant sur
cette piéce. LES TEMPS NE SONT PAS CUMULA-
TIFS. On doit inscrire le temps donné pour |'opération
qui prend le plus de temps.

REMARQUE: Le Bareme de temps a taux fixe a été
préparé par des mécaniciens compétents utilisant les
outils que I'on retrouve normalement dans les ateliers
de réparation, en plus de tous les outils spéciaux men-
tionnés dans le Manuel de réparation.

2. COMPILATION

Le Bareme de temps a taux fixe a été établi en compi-
lant le temps nécessaire pour faire la réparation plus (+)
un facteur de correction de 30% lorsqu’un travail dure
3.0 heures et moins, ou (+) 15% lorsqu’un travail dure
plus de 3.0 heures. Cette compilation comprend, entre
autres, les étapes suivantes:

— Manutention du véhicule

Nettoyage

— Aller chercher les piéces, essais physiques
Compensation spéciale (boulons rouillés)
Diagnostic.

3. UTILISATION DU BAREME

Se reporter ala section désirée, repérer la piece ou l'en-
semble de pieces remplacées et inscrire le CODE DE
TRAVAIL dans la colonne appropriée sur la formule de
réclamation.

SYSTEME PAGE
01 | MOTEUR 5
02 | CARBURATEUR ET SYSTEME o1

D’ALIMENTATION D'ESSENCE
03 | SYSTEME D'ALLUMAGE 24
04 | DEMARREUR 26
05 | SYSTEME DE TRANSMISSION 27
06 | SYSTEME DE FREIN 33
07 SYSTEME DE DIRECTION ET 35
SUSPENSION AVANT
08 SYSTEME DE SUSPENSION ARRIERE ET a1
CHENILLE
09 | CARROSSERIE 46
10 | SYSTEME ELECTRIQUE 57

REMARQUE: Sauf indication contraire, le démontage
doit s'effectuer de haut en bas, de |'extérieur vers I'in-
térieur, de I'avant vers l'arriere.
Toutes les fractions d’heures sont exprimées en dixié-
mes:
0.1
0.2

6 minutes
12 minutes, et ainsi de suite

LEGENDE:
* AUTORISATION REQUISE AVANT LE REMPLACEMENT.
«» INSCRIRE LE TEMPS A LA LIGNE «MAIN-D'OEUVRE
SEULEMENT».

x«% INSCRIRE LE MONTANT $$$ A LA LIGNE «OUVRAGE
SOUS-CONTRACTE».

IMPORTANT: Toujours utiliser le temps donné a |I'opé-
ration qui nécessite le plus de temps.

4. TRAVAUX REQUIS

Tous les temps mentionnés dans les pages suivantes
incluent les opérations telles que: réglage du moteur
(valve rotative et allumage), alignement de la ou des
bielles, couple de serrage de la ou des culasses ou |'uti-
lisation de barres paralléles, utilisation du vérificateur
d'allumage, mesure du jet des pistons/jeu en bout des
segments, mesure de |'écart entre le vilebrequin et le
carter, rectification du cylindre, vérification de fuite du
moteur.

5. ILLUSTRATIONS

Contrairement aux Catalogues de pieces, les illustra-
tions de ce manuel ne montrent pas nécessairement
chacune des piéces qu’elles représentent, leur raison
d'étre étant plutdt de faciliter la reconnaissance des
pieces reliées a un baréme de temps a taux fixe. Les
numéros d’items sur les illustrations correspondent
aux quatre derniers chiffres du code de travail.

6. SUGGESTION DE BAREME DE TEMPS A
TAUX FIXE

ENVOYEZ UNE REQUETE GARANTIE BOSSWeb
DEPUIS LA SECTION INFO CENTRE

Dans cette requéte, vous devez fournir les informations
suivantes:

Section Objet:

— Suggestion de bareme de temps a taux fixe

Section Votre Question:

— L'année modele;

— Description du modéle;

— Description du code de travail;

— Code de travail;

— Temps actuel,

— Temps suggéré;

— Détails de la marche a suivre;

Pour s'assurer que votre demande sera traitée dans les
plus brefs délais et efficacement, s.v.p. nous fournir

toutes les étapes de réparation dans les détails de la
marche a suivre
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MODEL/ ENGINE TYPE/

TABLE DESCRIPTION MODEL. TENGINE TYPE DPS
OUTLANDER 650 INJA/ZNJB N/A
OUTLANDER DPS 650 2BJA/2BJB

3PJA/3PJB
OUTLANDER PRO 650 2P
650 CVT
2PJA/2PJB DPS
2PJC/2PJD
OUTLANDER XT 650 Ay
2PJG/2PGH
OUTLANDER WIN 650 5PJA
OUTLANDER DPS 850 IAJA2AJB
OUTLANDER MOS850 ANJA
; 2JJA/2JJB
OUTLANDER XT 850 2JJC/2JD 850 CVT DPS
2JJE/2JJF
OUTLANDER XTP 850 5RJA/SRJB
OUTLANDER WIN 850 2HJB
OUTLANDER DPS 1000 5LJA/5LJB
OUTLANDER MOS 1000 AMJB/AMIC
5TJA/5TJB
OUTLANDER XT 1000 5TJC/5TJD {000R CVT oS
5TJE
5XJA/5XJB
OUTLANDER XTP 1000 e
OUTLANDER XXC 1000 IXJA/IXJB
OUTLANDER MAX DPS 650 2DJA/2DJB
2SJA/2SJB
25JC/2SJD
OUTLANDER MAX XT 650 2SJE/2SJF
2SJG/2SJH 650 CVT DPS
28JJ
OUTLANDER MAX XTP 650 3DJB/3DJC
7 | OUTLANDER MAX WIN 650 9RJB/2RJC
2LJA2LIB
2LJC/2LJD
OUTLANDER MAX XT 850 AR
2LJG
850 CVT DPS
OUTLANDER MAX XTP 850 SFJA/SFJB
5FJC
OUTLANDER MAX WIN 850 5HJB
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OUTLANDER MAX PRO 1000 3UHA
5UJA/5UJB
OUTLANDER MAX XT 1000 5UJC/50JD
5UJE
7 1000R CVT DPS
5WJA/5W.JB
OUTLANDER MAX LTD 1000 B I
OUTLANDER MAX XTP 1000 5JJA/5JJB
5JJC
OUTLANDER XMR 650 SEJA/SEJB 650 CVT
5 | OUTLANDER XMR 850 IKJA 850 CVT oS
OUTLANDER XMR 1000 5'("5’?(/?(';("5 1000R CVT
RENEGADE 570 AEJA/AEJB 570 CVT N/A
IEJC
RENEGADE 850 1BJA/ABJB N/A
850 CVT
9 | RENEGADE XXc 850 4DJA/4DJB DPS
4DJC
RENEGADE 1000 1GJA N/A
1000R CVT
RENEGADE XXc¢ 1000 SVJA/5VIB DPS
5VJC
RENEGADE XMR 570 ATIA/ATIB 570 CVT DPS
10
RENEGADE XMR 1000 4FJ4%4CFJB 1000R CVT DPS

2018
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ENGINE SYSTEM
SYSTEME MOTEUR

01

SYSTEM/SYSTEME

[~ [~ [’

2 |5. |8 2 |5
25| S |38|52| g |g8
259 DESCRIPTION = [22|2x| 2z |z%
ny| © 2 |3 3 e e

6789110

NO LABOR INVOLVED

011 00 \yCUNE MAIN D'OEUVRE 0|00 0 0

01 | .. |REMOVE AND REPLACE ENGINE (ASS'Y)

* | 01| REMPLACEMENT DU MOTEUR (COMPLET) S O U B
0IL PRESSURE SWITCH

01| 03 || \TERRUPTEUR DE PRESSION D'HUILE 03 | 03 ) 03 )03 03
HEAT SHIELD AND/OR RUBBER MOUNT

01| 04 | £ ECTEUR DE CHALEUR ET/OU BUTEE DE CAOUTCHOUC N
FAN AND/OR FAN SUPPORT

01 | 08 |\/ENTILATEUR ET/OU SUPPORT DE VENTILATEUR 13 113 106 11 ) 11
CYLINDERS AND/OR GASKETS (ALL)

01| 17 | CVLINDRES ET/OU JOINTS D'ETANCHEITE (TOUS) LI R el el ]
SENDER TEMPERATURE (ENGINE)

01| 18 |- APTEUR DE TEMPERATURE (MOTEUR) 09 | 09 ) 03 ) 03 09
THERMOSTAT

01| 19 |1 ERNOSTAT 05 | 05 | 05 | 05 05
RADIATOR INLET HOSE

01| 37 5oyAU D’ENTRE DU RADIATEUR 05 1 05 ) 05 ) 05 05
WATER PUMP SHAFT (ALL PARTS) ‘

01| 38 | \RBRE DE POMPE A L'EAU (TOUTES LES PIECES) 55 | 55 | 55 | 52 | 52
ENGINE DAMPERS (1 OR ALL)

01145 |AMPONS ANTI-VIBRATION (1 0U TOUS) 40 401 40 ) 38 ) 38
RADIATOR AND/OR GROMMMET

011 46 | RADIATEUR ET/OU PASSE-FILS 1616 10 ) 14 ) 14
CRANKSHAFT AND/OR BEARINGS (FRONT/REAR)

01 | 50 |\ EBREQUIN ET/OU ROULEMENTS (AVANT/ARRIERE) 70170 | 73 | 67 | 67
CRANKCASE COVER GASKET

01 56 | }0INT DE COUVERCLE DE CARTER 13 )13 )13 113 13
PTO CRANKCASE COVER

01 | 57 | CQUVERCLE DE CARTER PDM 13118 13 13 )13
INTAKE OR EXHAUST VALVE GUIDE (1)

01| 58 | UIDE DE SOUPAPE D'ADMISSION OU D'ECHAPPEMENT (1) 28 | 28 | 28 | 28 | 28
INTAKE OR EXHAUST VALVE GUIDES (2)

01| 59 | GUIDES DE SOUPAPE D'ADMISSION OU D'ECHAPPEMENT (2) 29 129 | 23 ) 29 | 29
MUFFLER AND/OR EXHAUST GASKET AND/OR CLAMP

01 | 70 |SILENCIEUX D'ECHAPPEMENT ET/OU JOINT D'ECHAPPEMENT ET/OU 03 | 03 | 03 | 03 | 03
BRIDE DE SERRAGE
EXHAUST MANIFOLD (REAR) \

01| 73 | CONNECTEUR D'ECHAPPEMENT (ARRIERE) 05 1 05 ) 05 ) 05 05
RUBBER ISOLATOR

01| 77 | |SOLATEUR DE CAOUTCHOUC N U
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0 ENGINE SYSTEM
SYSTEME MOTEUR

SYSTEM/SYSTEME

DESCRIPTION

SYSTEM

SYSTEME

CODE

OUTLANDER
X MR

©» |OUTLANDER
OUTLANDER
MAX

© | RENEGADE
=a | RENEGADE
XMR

~J
(-]
(—]

COOLANT HOSE (ENGINE TO TANK) ’
BOYAU DU SYSTEME DE REFROIDISSEMENT (RESERVOIR AU MOTEUR)

EXHAUST MANIFOLD (FRONT)
CONNECTEUR D'ECHAPPEMENT (AVANT)

TUNE PIPE HEAT SHIELD (1) ’
DEFLECTEUR DE CHALEUR TUYAU D'ECHAPPEMENT (1)

TUNE PIPE HEAT SHIELD (2) ’
DEFLECTEUR DE CHALEUR TUYAU D'ECHAPPEMENT (2)

TUNE PIPE HEAT SHIELD (3) ’
DEFLECTEUR DE CHALEUR TUYAU D'ECHAPPEMENT (3)

RUBBER MOUNT (MUFFLER)
TAMPON D'ANCRAGE (SILENCIEUX)

ENGINE OIL FILTER
FILTRE A HUILE DU MOTEUR

OIL SIEVE AND/OR 0-RING AND/OR COLLECTOR AND/OR RUBBER RING
AND/OR COVER

CRIBLED’HUILE ET/OU JOINT TORIQUE ET/OU COLLECTEUR ET/OU ANNEAU DE
CAQUTCHOUC ET/0U COUVERCLE

COOLING RESERVOIR
RESERVOIR D'ANTIGEL

RADIATOR OUTLET HOSE
BOYAU DE SORTIE DU RADIATEUR

PISTON, PIN, CIRCLIP, RINGS (1)
PISTON, GOUPILLE, CIRCLIP, SEGMENTS (1)

PISTONS, PINS, CIRCLIPS, RINGS (2)
PISTONS, GOUPILLES, CIRCLIPS, SEGMENTS (2)

VALVE COVER AND/OR GASKET ’ o
COUVERCLE DE SOUPAPE ET/0OU JOINT D'ETANCHEITE

TIMING GEAR
PIGNON DE DISTRIBUTION

ROCKER ARM AND/OR PUSH ROD AND/OR ROCKER ARM SHAFT

01 79
01| 83 05 | 05 | 05 | 05 | 05
01 84 03 | 03 03 | 03 |03
01|85 04 | 04 | 04 | 04 | 04
01| 86 04 | 04 | 04 | 04 | 04
01| 88 03 | 03 | 03 | 03 | 03

01|90 03 | 03 | 03 | 03 | 03

01 96 6.7 | 67 | 70 | 64 | 64

01|98
01 100 04 | 04 04 | 04 | 04
01 101 30 | 30 | 30 | 30 | 30
01 | 102 47 | 47 | 47 | 47 | A7
01 109 05 | 05 | 05 | 05 | 05

01 11

01| 113/ oy BUTEUR ET/OU TIGE POUSSOIR ET/OU ARBRE DE CULBUTEUR 13113 113113 )13
CYLINDER HEAD
01| 14 GO 35 | 35 | 35 | 35 | 35

EXHAUST AND/OR INLET VALVE AND/OR SPRING AND/OR SEAL
01 | 116 | VALVE ADMISSION ET/OU ECHAPPEMENT ET/OU RESSORT ET/OU ANNEAU 27 | 27 | 27 | 27 | 27
D'ETANCHEITE

CYLINDER AND/OR GASKET o
CYLINDRE ET/OU JOINT D'ETANCHEITE

WATER PUMP HOUSING AND/OR IMPELLER
CARTER DE LA POMPE A EAU ET/OU ROUE A AILETTES

OIL PUMP GEAR .
ENGRENAGE DE LA POMPE A HUILE

01 117 28 | 28 | 28 | 28 | 28

01119 04 | 04 | 04 | 04 | 04

01 132

6 Can-Am - Volume 2
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ENGINE SYSTEM
SYSTEME MOTEUR

01

SYSTEM/SYSTEME

[’ [’ o0
2 |2 |2 CHER
1= S |S2|52| g |82
28(2 DESCRIPTION = |22 |2x| 2 |2%
A RE) 313 |3 e |«
678|910
CAMSHAFT
01 138 ;oA e 23 | 23 | 23 | 23 | 23
01| 137/ OIL PUMP COVER AND/OR SHAFT AND/OR ROTOR 5 | 15 | 15 | 15 | 15
COUVERCLE DE LA POMPE A HUILE ET/OU ARBRE ET/OU ROTOR S N
CRANKCASE RESEAL OR GASKET
01 1138 pECELLEMENT DU CARTER ET/OU JOINT D'ETANCHEITE 69 | 69 ) 72 ) 66 | 66
CRANKCASE REPLACEMENT
01 1139 EMPLACEMENT DU CARTER 72 172 ) 15 | 63 ) 639
DRIVE SHAFT AND/OR BEARINGS AND/OR SEALS
01 | 152 ARBRE D'ENTRAINEMENT ET/OU ROULEMENT A BILLES ET/OU ANNEAUX | 69 | 69 | 7.2 | 66 | 66
D'ETANCHEITE
TIMING CHAIN
01 158 L P e A GE 31 | 31 | 31 | 31 | 31
CHAIN GUIDE
01 179 il 10 10 | 10 | 10 | 10
0IL RADIATOR AND/OR 0-RING
01 182/ ¢ \DIATEUR D'HUILE ET/OU JOINT TORIQUE L A
CHAIN TENSION GUIDE
01 1197 GUiDE DE TENSION DE CHAINE 31 131 )31 81| 3
CHAIN TENSIONER (ASS'Y)
01 1192 TeNDEUR DE CHAINE (COMPLET) 03 | 03 ) 03 ) 03 03
HEAT SHIELD (RH OR LH)
01 1196 jer) FCTEUR DE CHALEUR (DR OU GA) 05 | 05
WATER PUMP GEAR
01200/ -\ GRENAGE DE LA POMPE A EAU Wa s ) e s
REAR OUTPUT SHAFT SEAL
01 /205 \NNEAU D'ETANCHEITE DE L’ARBRE DE SORTIE ARRIERE 52 | 52 | 55 ) 43 | 49
0IL DIPSTICK
01 215 ) AERTLS 03 | 03 | 03 | 03 | 03
PRESSURE CAP
01 216 g e sion 03 | 03 03 | 03 | 03
ENGINE BRACKET AND/OR RUBBER MOUNT
01| 217 ATTACHE MOTEUR ET/OU TAMPON D'ANCRAGE 03 | 03 ) 03 ) 03 03
MAIN DRIVE GEAR AND/OR PIN
01 220/ ¢ oUAGE D'ENTRAINEMENT PRINCIPALE ET/OU GOUPILLE 16 116 ) 16 | 16 ) 16
01 | 221 INTERMEDIATE GEAR AND/OR PIN AND/OR THRUST WASHER B N T T
ROUAGE INTERMEDIAIRE ET/OU GOUPILLE ET/OU RONDELLE D'APPUI s L
FRONT OUTPUT SHAFT SEAL
01| 223 \\NEAU ETANCHEITE ARBRE SORTIE AVANT 27 | 21 | 27 | 27 | 27
OUTPUT CRANKSHAFT SEAL (PTO SIDE)
01 | 245 \NNEAU ETANCHEITE SORTIE VILBREQUIN (COTE PDM) 06 | 06 06 06 | 06
WATER PUMP GEAR AND/OR SEAL o
01 1246 \RBRE POMPE A EAU ET/OU JOINT ETANCHEITE 55 | 55 | 58 ) 52 | 52
Volume 2 - Can-Am 7
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0 ENGINE SYSTEM
SYSTEME MOTEUR

SYSTEM/SYSTEME

DESCRIPTION

SYSTEM

SYSTEME

CODE

OUTLANDER
X MR

©» |OUTLANDER
OUTLANDER
MAX

© | RENEGADE
=a | RENEGADE
XMR

~J
(-]
(—]

REED VALVE AND/OR STOPPER
SOUPAPE A CLAPET ET/OU BUTOIR

BREATHER GEAR AND/ORV-RING
RENIFLARD ET/OU ANNEAU ETANCHEITE EN «V»

CAMSHAFT POSITION SENSOR .
CAPTEUR DE POSITION DE L'ARBRE A CAME

CRANKSHAFT POSITION SENSOR (CPS)
CAPTEUR DE POSITION DU VILEBREQUIN (CPV)

EXHAUST AND/OR INLET VALVES AND/OR SPRINGS AND/OR SEALS (4)
01 | 255 ECHAPPEMENT ET/OU VALVES ADMISSION ET/OU RESSORTS ET/0U 33 | 33 | 33 | 33 | 33
ANNEAUX D'ETANCHEITE (4)

EXHAUST AND/OR INLET VALVES AND/OR SPRINGS AND/OR SEALS (8)
01 | 256 [ECHAPPEMENT ET/OU VALVES ADMISSION ET/OU RESSORTS ET/0U 64 | 64 | 61 | 6.1 | 6.1
ANNEAUX D'ETANCHEITE (8)

TIMING CHAIN (MAG SIDE)
CHAINE D’ENGRENAGE (COTE MAG)

LONG BLOCK
ENSEMBLE CARTER - CYLINDRE - CULASSE

WATER PUMP DYNAMIC SEAL AND/OR OIL SEAL
ANNEAU D'ETANCHEITE DYNAMIQUE DE LA POMPE A EAU

TIMING CHAINS (ALL)
CHAINES D'ENGRENAGE (TOUTES)

CHAINS TENSION GUIDE (ALL)
GUIDE DE TENSION DE CHAINES (TOUS)

CHAINS GUIDE (ALL)
GUIDE DE CHAINES (TOUS)

VALVE COVERS AND/OR GASKETS (2) o
COUVERCLES SOUPAPE ET/OU JOINTS D'ETANCHEITE (2)

CYLINDER HEAD GASKET (1)
JOINT D'ETANCHEITE DE LA CULASSE (1)

CYLINDER HEAD GASKETS (2)
JOINTS D’ETANCHEITE DE LA CULASSE (2)

MUFFLER END CAP
EMBOUT DE SILENCIEUX

RADIATOR SUPPORT

01 | 247
01 | 248
01 | 249 03 | 03 | 03 | 03 | 03

01 | 250 03 | 03 |03 | 03 |03

01 | 261 28 | 28 | 28 | 28 | 28

01 | 264 67 | 67 | 70 | 64 | 64
01 | 301 2.1 2.1 2.1 2.1 2.1
01 | 303 53 | 53 | 53 | 53 | b3
01 | 304 53 | 53 | 53 | 53 | 53
01 | 305
01 | 307 06 | 06 | 06 | 06 | 06
01 | 308
01 | 309 23 | 23 | 23 | 23 | 23

01 |316 03 | 03 | 03 | 03 | 03

011318 5 ppORT DE RADIATEUR 04
FAN SUPPORT
01 1324/ 5\ypPORT DU VENTILATEUR 05
RADIATOR COVER
01 1333 ¢ OUVERCLE DE RADIATEUR 03
01 | 334 FILLER NECK AND/OR HOSE iy
GOULOT REMPLISSAGE ET/0U BOYAU :
8 Can-Am - Volume 2
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ENGINE SYSTEM 01
SYSTEME MOTEUR

SYSTEM/SYSTEME

[’ [’ o0
2 |2 |2 CHER
HI < [SS(s2| 2 |E2
AAR= DESCRIPTION = |= Ex| 2 |2
A RE) 313 |3 e |«
678|910
COOLANT HOSE (ENGINE INLET)
01 336 5 oyAU DE REFROIDISSEMENT (ENTREE DU MOTEUR) e ] e e e
PLUG SCREW
01 340 )R oeEl 05 | 05 05 | 05 05
INJECTORS (ALL)
01 1353\ JECTEURS (TOUS) W e L e
Volume 2 - Can-Am 9
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01 ENGINE SYSTEM
SYSTEME MOTEUR

SYSTEM/SYSTEME

V800/1000

FRONT/REAR
AVANT/ARRIERE

V07C2RY

10 Can-Am - Volume 2
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ENGINE SYSTEM 01
SYSTEME MOTEUR

SYSTEM/SYSTEME

0117

V07C28Ss

Volume 2 - Can-Am 1
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0 ENGINE SYSTEM
SYSTEME MOTEUR

SYSTEM/SYSTEME

V07C2TS

12 Can-Am - Volume 2
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ENGINE SYSTEM 01
SYSTEME MOTEUR

SYSTEM/SYSTEME

Vo7C2vV
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0 ENGINE SYSTEM
SYSTEME MOTEUR

SYSTEM/SYSTEME

V07C2WS
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ENGINE SYSTEM 01
SYSTEME MOTEUR

SYSTEM/SYSTEME

01223

vtf2009-001-001_a
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01 ENGINE SYSTEM
SYSTEME MOTEUR

SYSTEM/SYSTEME

0137
ot
o
16 Can-Am - Volume 2
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ENGINE SYSTEM 01
SYSTEME MOTEUR

SYSTEM/SYSTEME

SN
5

oS
‘ J
9’

-

0119

01336

&

vtf2013-002-001_a
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0 ENGINE SYSTEM
SYSTEME MOTEUR

SYSTEM/SYSTEME

01100

vtf2012-002-002_b

01336

18
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SYSTEM/SYSTEME

ENGINE SYSTEM
SYSTEME MOTEUR

0145

0145

vtf2016-001-001

19

2018

Volume 2 - Can-Am



0 ENGINE SYSTEM
SYSTEME MOTEUR

SYSTEM/SYSTEME

vtf2013-002-002_a
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_.CARBURETOR AND FUEL SYSTEM
CARBURATEUR ET SYSTEME D'ALIMENTATION D'ESSENCE

02

SYSTEM/SYSTEME

o o o
Ll S |£x|22 2 |3:
EE| S DESCRIPTION = |25 (3% 2 |25
2|8 5|5 |5 & |2

6 (78 ]9]10
o o g T o]
a élIEEINNgéﬁiS[)I'LAEtl)\Il\ﬁlEsRs(llg?\ng)mR(COMPLET) LE U]l i
02| 06 | AR e Ce e e 06 | 06 | 06 | 06 | 06
F |19 e e sy Lo e ek
0218 1AlIJI?(,IA'\lIJTS'KAED1I;>IJI%§ION D'AIR 10 )10 13 ) 1.0 110
@ o BSOS
@ o O
02| 57 oo ETER 10 | 10 | 10 | 10 | 10
02| 58 | 2eE o N 16 | 16 | 16 | 16 | 16
R ICRE)TLJAVKEER[(::(L)I\E/EDF'{AAIJRI{/IIJI/SOSF:OSNEAEI}/OU JOINT D'ETANCHEITE By 08 08 g ) 0
02 60 | icHON DU RESERVOIR A ESSENCE 03 103103 03 03
02| 69 o THETER 03 | 03 | 03 | 03 | 03
02 72 | CONNECTEUR DADMISSION 191 19 118 116 | 16
02| 79 |oc HALULOR) —_— 19 | 19 | 19 | 16 | 16
02 81 | ACORLERATEUR (COMPLET) LT 20 | 1414
F | R S R AR N L I A
02| g4 |\)LEBYFASS VELVE 15 | 15 | 15 | 12 | 12
02 &9 K/LIJCI)EBLIJDIEJENIIDIZ]MI(’]EDL‘AJLESSENCE W e Ll
02 % |CONNECTEUR RAPIDE FEMELLE 04 104 104 04 04
02| % |povan) JAEIII;\IUI(EJSITII-IOONSE'(EASSSSE'KI)CE(COMPLET) b ) Ba) e |l ) s
Volume 2 - Can-Am 21
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02

SYSTEM/SYSTEME

CARBURETOR AND FUEL SYSTEM

CARBURATEUR ET SYSTEME D’ALIMENTATION D’ESSENCE

vtf2012-002-004_a

i\‘-l‘

A

22

2018

Can-Am - Volume 2



CARBURETOR AND FUEL SYSTEM 02
SYSTEM/SYSTEME

CARBURATEUR ET SYSTEME D’ALIMENTATION D’ESSENCE

-~

0269

vtf2012-002-005_a

23

2018
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03 IGNITION SYSTEM
SYSTEME D'ALLUMAGE

SYSTEM/SYSTEME

DESCRIPTION

SYSTEM

SYSTEME

CODE

OUTLANDER
X MR

©» |OUTLANDER
OUTLANDER
MAX

© | RENEGADE
= | RENEGADE
XMR

~J
(-]
(—]

NO LABOR INVOLVED
AUCUNE MAIN D'OEUVRE

MAGNETO (ASS'Y)
MAGNETO (COMPLET)

IGNITION COIL (EACH)
BOBINE D’ALLUMAGE (CHAQUE)

IGNITION CABLE
CABLE D'ALLUMAGE

STATOR (ASS'Y)

03 00
03 02 23 | 23 | 23 | 23 | 23
03 | 08 05 | 05 | 05 | 05 | 05

03 10 05 | 05 | 05 | 05 | 05

03| 27 |3 AT On (COMPLET) 20 | 20 | 20 | 20 | 20
MAGNETO COVER

03 | 32 | COUVERCLE DE MAGNETO 21 121 21 ) 21 | 2

03 | 33 |MAGNETO COVER GASKET 20 | 20 | 20 | 20 | 20

JOINT D’ETANCHEITE COUVERCLE DE MAGNETO

24 Can-Am - Volume 2
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IGNITION SYSTEM 03
SYSTEME D'ALLUMAGE

SYSTEM/SYSTEME

V07G29T
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0 STARTER SYSTEM
~ ¥ SYSTEME DE DEMARREUR

[~ [~ [~
2 |5 |8 2 |5
=2 | S |S2|52| £ |28
S DESCRIPTION E [E=|E>| 2 |=>
ny| © 2 |3 3 e e
678|910
NO LABOUR INVOLVED
04 1 00 A\yCUNE MAIN-D'OEUVRE e 10 00 D
ELECTRIC STARTER (ASS'Y)
04 | 02 | AR (COMPLET 16 | 16 | 16 | 16 | 16
STARTER RELAY
04| 03 | 50 ENOIDE DE DEMARRAGE 03 1 03 | 03 ) 03 03
STARTER DRIVE
04| 19 | A oED R DEMARREUR 1919 | 19 | 19 | 19
26 Can-Am - Volume 2
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_ TRANSMISSION AND LINKAGE SYSTEM
SYSTEME DE TRANSMISSION ET DE TRINGLERIE

05

SYSTEM/SYSTEME

g gé g" E én:
2| 8 DESCRIPTION S |25|3%| £ |32
2|8 S5 |5 |28

6 (7 /(8|9]10
05| 00 2JCUNE MAIN-DOEUVRE IMPLIQUEE oo oo 0
o S SE SO
05 | 19 | oouRROIE 04 | 05 | 05 | 04 | 04
05 55 go T oioN o 03 | 03 | 03 | 03 | 03
05 | 56 tglEERR(fcsosl\'/TllfE'\%?/E(%?OLUE\F/zEFS{§g§+NDGE LEVIER 031030310303
05 | 59 | CABTEUR DE VITESSE 06 05 | 06 08
05 | 77 (EVER. 07 | 07 | 07 | 07 | 07
05| 78 CoUUenGLE CVe 03 | 04 | 04 | 03 | 03
05 | 79 | SOINT DETANCHEITE 03 | 04 | 04| 03 | 03
05| 80 o0uPOLE NEGULATEUR 06 | 07 | 07 | 06 | 06
05 | 81 gu%x\/@/&gtu/{%g'uFELﬁgggFF“LngSUPEF,“/L\Il\lGNEAU,RESSORT 06 | 07 | 07 | 06 | 06
05 | 82 ESILYLEIEPIH/I%EF\{(I(CAIES(SC,E:\/IPLET) it ]
" o BNE B A
o o AP O ST
05 | 85 | i CenTRIFOGE 08 | 09 | 09 | 08 | 08
05 86 orjosnrd 07 08 | 08 | 07 | 07
05| 87 | Euien s RESSORT 03 | 03 | 03 | 03 | 03
o s TSI TASSSOL s
05 | 31 | XBRE DE II:{EI(\IAVSOSEI{&OMPLET) 67 | 67 | 70 | 67 | 67
05 | 95 @;IRTL“'ETEADK.,EfF?ngT, 03 | 03 | 04 | 03 | 03
05 | 96 é(IJRR?|lJET|§FAT|é;C(\éUT) 03 | 03 | 04 | 03 | 03
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05 TRANSMISSION AND LINKAGE SYSTEM
ssassie O YOS TENVE DE TRANSMISSION ET DE TRINGLERIE

DESCRIPTION

SYSTEM

SYSTEME

CODE

OUTLANDER
X MR

©» |OUTLANDER
OUTLANDER
MAX

© | RENEGADE
== | RENAGADE
XMR

~J
(-]
(—]

FLEXIBLE ADAPTOR
ADAPTATEUR FLEXIBLE

CAM, PLATE, DRIVEN SHAFT, SPRING

05 | 97

05| 98 | - AME, PLAQUE, ARBRE POULIE MENEE, RESSORT 05 ) 06 | 06 ) 05| 05
OUTPUT SHAFT

05 99 ahart 0o SonTiE 59 | 59 | 62 | 56 | 56

05 | 109 REAR OUTPUT SHAFT SEALS 22 | 22 | 22 | 22 | 22

ANNEAUX ETANCHEITE DE L'ARBRE DE SORTIE ARRIERE

GEARS KIT/MAIN SHAFT
ENSEMBLE D'ENGRENAGES/ARBRE PRINCIPAL

SHIFT SHAFT (ASS'Y )
ARBRE D'EMBRAYAGE (COMPLET)

SHIFT DRUM
TAMBOUR D'EMBRAYAGE

INDEX LEVER (ASS'Y)
LEVIER D'INDEXATION (COMPLET)

MAIN SHAFT SEAL
JOINT D'ETANCHEITE DE L'ARBRE PRINCIPAL

LH HOUSING GEAR AND/OR BEARINGS AND/OR GEAR .
05 | 106 |LOGEMENT DE TRANSMISSION GAUCHE ET/OU ROULEMENT A BILLEET/OU | 60 | 60 | 63 | 57 | 57
ENGRENAGE

SPACER AND/OR 0-RING
ENTRETOISE ET/OU JOINT TORIQUE

ACTUATOR AND/OR FORK AND/OR SEAL ) o
ACTUATEUR ET/0U FOURCHETTE ET/0U JOINT D'ETANCHEITE

FORK AND/OR PIN
FOURCHETTE ET/OU GOUPILLE

CENTER HOUSING GEAR AND/OR BEARING
LOGEMENT DE TRANSMISSION CENTRE ET/OU ROULEMENT

RH HOUSING GEAR AND/OR BEARING
LOGEMENT DE TRANSMISSION DROIT ET/OU ROULEMENT

SHIFTING SWITCH
INTERRUPTEUR D'EMBRAYAGE

SHIFT SHAFT SEAL
JOINT D'ETANCHEITE D’ARBRE D’EMBRAYAGE

CVT AIR GUIDE AND/OR O-RINGS o
GUIDE D'AERATION ET/OU JOINT D'ETANCHEITE

GEARBOX POSITION SENSOR
CAPTEUR DE POSITION D’ENGRENAGE

SHIFT ARM BASE
BASE DU BRAS D'EMBRAYAGE

05 | 101 60 | 60 | 63 | 57 | 57

05 | 102 60 | 60 | 63 | 57 | 57
05 | 103 60 | 6.0 | 63 | 57 | 57
05 104 60 | 60 | 63 | 57 | 57

05 | 105 09 | 09 | 09 | 09 | 09

05 | 107 09 | 09 | 09 | 09 | 09

05 108 05 | 05 | 05 | 05 | 05
05 | 109 07 | 07 | 07 | 07 | 07
05 110 60 | 60 | 63 | 57 | 57
05 111 59 | 59 | 62 | 56 | 56
05 113 03 | 03 | 03 | 03 | 03
05 114 07 | 07 | 07 | 07 | 07
05 | 115 08 | 08 | 08 | 08 | 038
05 120 04 | 04 | 04 | 04 | 04

05 | 166 05 | 05 | 05 | 05 | 05
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_ TRANSMISSION AND LINKAGE SYSTEM 05
SYSTEME DE TRANSMISSION ET DE TRINGLERIE st

VO7K15S
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0 TRANSMISSION AND LINKAGE SYSTEM
ssassie O YOS TENVE DE TRANSMISSION ET DE TRINGLERIE

V500/650/800

05111

VO7K16S
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_ TRANSMISSION AND LINKAGE SYSTEM 05
SYSTEME DE TRANSMISSION ET DE TRINGLERIE st

V1000

/
05108

tf2011-001-008_a
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0 TRANSMISSION AND LINKAGE SYSTEM
ssassie O YOS TENVE DE TRANSMISSION ET DE TRINGLERIE

V1000

™ 2.
y

JJ’

o

_Jf ™ -
w)
e 'y B
" .‘."I 4 .f"
o [ e o
f a4 74
| SN o
| Fy )
4 B - j’
' | . ¢ y
{ - - £

L 05110

<0
AR

tf2011-001-009_b
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BRAKE SYSTEM
SYSTEME DE FREIN

06

SYSTEM/SYSTEME

g gé g" E én:
25| & DESCRIPTION AEHEHIEREE
%8 BERENEE

6 (78 ]9]10
0 St e g U e U
06 | 06 yrach SILNDRE 03 | 03 | 03 | 03 | 03
06 | 09 |ETRIER AVANT (DROIT OU BAUCHE) 04 | 04 | 04 | 04 | 04
06 | 10 IEEX(I\IIEIEBTF'{I'?EKIJEEPIQAFRIIJEI(IE{IFASEI:I_F}DROIT OU GAUCHE) 03 1030303 03
0G| 11 EFI{g(ll\IJEBDREAFKFEEII)I{ISAC\ﬁHEFDIhI-gITOU GAUCHE) g | 0 | s ) W ) 0
06 | 12 |LVAL FLEXIBLE DE FREIN AVANT 06 | 06 06 05 | 08
BollR [ e T i | wE s s ) e
06 | 16 |\ ATTRE.CYLINDRE AVANT 08 | 08 | 08 | 08 | 08
5 W nlie ok T AR e ea ] we e e
06 | 18 :EégoBRRTAgE LA PEDALE DE FREIN ARRIERE 03 103 ) 03103 03
06 | 19 o e 05 | 06 | 06 | 05 | 05
06 | 22 |\t ok, CYLINDRE ARRILRE 07 | 07 |07 | 07 | 07
06 | 23 | £Vl CARTER D'HULE ARRIERE 06 | 06 06 05 | 08
06| 24 | oten O KU ILE ARRIERE 03 )03 )03 ) 03 03
06 | 25 Fo o SR s ERE 06 | 06 | 06 | 06 | 06
06| 25 PORCAEER 04 | 04 | 04 | 04 | 04
0at 27 gEﬁSL?ERTArIEEDF;AF%HN ARRIERE b | Bd | ) g ) s
06 28 |[1S0UE DE FREIN ARRILRE ETl;gu MOYEU 05 10505 05 05
06 30 |pooRt DM 35 | 35 | 38 | 35 | 35
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~

BRAKE SYSTEM
SYSTEME DE FREIN

06

SYSTEM/SYSTEME

Europe

8290

vtf2013-002-003_a
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2018
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STEERING - FRONT DRIVE SYSTEM AND SUSPENSION
DIRECTION - SYSTEME D'ENTRAINEMENT AVANT ET SUSPENSION

07

SYSTEM/SYSTEME

o o o
e 2 |2 |Ex 2 |5e
EE( D DESCRIPTION S |32 |3% | & |38
523 212 (2 | & |E
6(7(8|91]10
07 00| AUCUNE MAIN-D'OEUVRE o 00 0 o
) ﬁFF:IC\)ATEg'quLEFEB%RB(EKSO(FE)IF_RHO)IT 0U GAUCHE) g | | ) uE )
07 05 32iDE DE DIRECTION ET/0U SUPPORT DU COUVRE.GUIDON 04 | 04 | 04 | 04 | 04
07| 12| J5INT A ROTULE INTERNE (DROIT AU GAUCHE) 09 | 09 | 09 | 09 08
07| 13 S)STNE1FEI\IAARL0$I'lAJII__IEJE()J(ITNEH\I?; (gEOLH)ou GAUCHE) 08 | 08 | 08 | 08 | 08
07| 19 EfRRROEDD('RAI-[I:ggULII;IL)EMENT(DROIT 0U GAUCHE) e | o e | e e
07| 20 MR OHSE o) 26 | 26 | 30 | 26 | 26
07 | 25 HOTOLEBAR TR AR
07 26 | X SEVIBLE DE GAINE l()FI{EHGﬁll\IDDéONR(I%g%]IT ET/OU GAUCHE) 03103103103 03
07 | 27 et S50 03 | 03 | 03 | 03 | 03
07 | 28| Jex, L OGEMIENT ET DOUILLE DE LOGEMENT 21 21 | 24| 21 | 20
07| 29 B%\{JleLFEEslTl\EFEEFIzll\IEGLJFI\zAEAtl)g v Irg:(EJLBoul\?Nl-lIE|\IDGE DIRECTION L
07 32 gons II%NAFIEIEE/IIEAUNRDIQ%F({JEAJ%Id?’IANLg!—LIJEER (II_Jl-Fli)OIT OU GAUCHE) 07 1 07 | 07 [ 07 ) 07
) sk gEZERDAERS“GéF;Eh?gIBH)SUPERIEUR(DROIT 0U GAUCHE) G| )
07 35 GUBPORT DE GUIDON (T0US) 03 | 03 | 03 | 03 | 03
FRONT SHOCK AND/OR SPRING AND/OR STOPPER AND/OR PROTECTOR
) & ﬁl\NA%/F?TF:sSsEéJR(F/E\I-\I/EETL?T/OU RESSORT ET/OU BUTEE ET/OU SIEGE ET/OU Gl ) S|
PROTECTEUR (DROIT OU GAUCHE)
07 | 40|\ EERENTIEL AVANT (COMALET) 24 | 24| 24| 24 24
07| 42 | \ZRE DE PROPULSION AVANT (EOMPLET 1313 13| 13 13
07| 45 %lﬁﬁﬁ%f\?&?ﬁéﬂ@ﬂoﬁow 0U GAUCHE) 08 | 08 | 08 | 08 | 08
) K/T((JJ\'(\IETUVI\)IE E{EOLUI-IIEUABV(ASNE1A'I(_JA0'}II\?1/'OEF'{I'/BOELJA FF:(IJI\SJL)E(GEA?TF; (Ltl;lF)mlT ouGAucHE) | 93 | 05 | 05 ) 05 05
07 | 47 | BORTE FuSER (DROIT OU GAUCHE) 08 | 08 | 08 | 08 | 08
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0 STEERING - FRONT DRIVE SYSTEM AND SUSPENSION
DIRECTION - SYSTEME D'ENTRAINEMENT AVANT ET SUSPENSION

SYSTEM/SYSTEME

DESCRIPTION

SYSTEM
SYSTEME
CODE

OUTLANDER

X MR

©»|OUTLANDER
OUTLANDER
MAX

¢©| RENEGADE
== | RENAGADE
XMR

~J
(-]
(—]

FRONT RIM AND/OR TIRE

07| 50 | ;ANTE AVANT ET/OU PNEU o | e e e
THROTTLE HANDLE

07| 56 |\ ANETTE D'ACCELERATEUR 03 1 03 | 03 ) 03] 03

07 | 65 | PITMAN ARM 26 | 26 | 26 | 26 | 26

LEVIER DE DIRECTION

INTERNAL BUSHING AND/OR CUSHION (LOWER AND/OR UPPER ARM) (RH OR
LH)

DOUILLE INTERNE ET/OU COUSSIN (BRAS INFERIEUR ET/OU SUPERIEUR)
(DROIT OU GAUCHE)

BALL JOINTS REPLACEMENT (2)
REMPLACEMENT DES JOINTS A ROTULE (2)

FRONT RIM
JANTE AVANT

RADIAL BALL BEARINGS
ROULEMENTS A BILLE RADIALES

RING GEAR AND/OR CARRIER AND/OR SHIM
COURONNE DE LANCEMENT ET/OU SUPPORT ET/0OU CALE

RING GEAR DRIVE GEAR AND/OR BEARING AND/OR SHIM .
07 | 88 |PIGNON DE COMMANDE DE LA COURONNE ET/OU ROULEMENTABILLEET/OU | 2.7 | 27 | 27 | 27 | 217
CALE

COVER AND/OR PINION COVER AND/OR SEAL AND/OR BEARING
07 | 89 | COUVERCLEET/OU COUVERCLEDEPIGNON ET/OU JOINT D'ETANCHEITEET/OU | 30 | 3.0 | 3.0 | 30 | 30
ROULEMENT A BILLE

BOOT WHEEL KIT AND/OR CV JOINT (RH OR LH)
ENSEMBLE DE SOUFFLET DE ROUE ET/OU JOINT CV (DROIT OU GAUCHE)

BOOT DIFFERENTIAL KIT AND/OR PLUNGING JOINT (RH OR LH)
07 | 91 \ENSEMBLE DE SOUFFLET DE DIFFERENCIEL ET/OU JOINT PLONGEANT (DROIT | 0.8 | 08 | 08 | 0.8 | 0.8

07|72 04 | 04 | 04 | 04 | 04

07|73
07 80 04 | 04 | 04 | 04 | 04
07 82 08 | 08 | 08 | 08 | 08

07 85 30 | 30 | 30 | 30 | 30

07 90 08 | 08 | 08 | 08 | 08

0U GAUCHE)

SLEEVE AND/OR WEARRING
07 | 92| \iANCHON ET/OU BAGUE D'USURE R BN
07 94 | UNIT PACKKIT 23 | 23 | 23 | 23 | 23

ENSEMBLE JOINT CARDAN

UPPER ARM BRACKET
ATTACHE BRAS SUPERIEUR
POWER STEERING
SERVODIRECTION

DEFLECTOR (LH OR RH)
DEFLECTEUR (GA OU DR)

DIFFERENTIAL SEAL (1) ,

JOINT D’ETANCHEITE DU DIFFERENTIEL (1)
DIFFERENTIAL SEALS (2) ,

JOINTS D’ETANCHEITE DU DIFFERENTIEL (2)

DIFFERENTIAL BELLOW
SOUFFLET DU DIFFERENTIEL

07 | 96 22 | 22 | 22 | 22 | 22

07 99 26 | 26 | 26 | 26 | 26
07 1101 03 | 03 | 03 | 03 | 03
07 [103 08 | 08 | 08 | 08 | 08
07 [ 104

07 119 03 | 03 | 03 | 03 | 03
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STEERING - FRONT DRIVE SYSTEM AND SUSPENSION
DIRECTION - SYSTEME D'ENTRAINEMENT AVANT ET SUSPENSION

07

SYSTEM/SYSTEME

= | e o= w
HEMERERE
E"‘E‘ [T1] § §< EE S gg
g 2 DESCRIPTION 2 |22 |2%| 2 |EX
55| O 3 |38 |3 e |=
6|7 /(89]|10
DIFFERENTIAL OIL SEAL
07 1120 | \NNEAU D'ETANCHEITE DU DIFFERENTIEL e
GPS SUPPORT
07 1123| 5 )ppORT DU GPS 03
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0 STEERING - FRONT DRIVE SYSTEM AND SUSPENSION
DIRECTION - SYSTEME D'ENTRAINEMENT AVANT ET SUSPENSION

SYSTEM/SYSTEME

DPS System/
Direction Assistée

0713

@00

Aq

vtf2013-002-004_a
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STEERING - FRONT DRIVE SYSTEM AND SUSPENSION 07
DIRECTION - SYSTEME D’ENTRAINEMENT AVANT ET SUSPENSION

SYSTEM/SYSTEME

S
S

0737

vtf2012-002-009_a
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0 STEERING - FRONT DRIVE SYSTEM AND SUSPENSION
DIRECTION - SYSTEME D'ENTRAINEMENT AVANT ET SUSPENSION

SYSTEM/SYSTEME

vtf2012-002-010_a
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. REAR DRIVE SYSTEM AND SUSPENSION
SYSTEME D’ENTRAINEMENT ARRIERE ET SUSPENSION

08

SYSTEM/SYSTEME

[~ [~ [’

2 |5. |8 2 |5
=2 S |S2|52 2 |28
8 2 DESCRIPTION = [BS|2x| 2 |EX
oy © 2 |3 3 £ |

6 (789110

NO LABOR INVOLVED

08 | 00 |\ CUNE MAIN D'OEUVRE o 0 0 00
REAR WHEEL HUB (RH)

08 | 05 | \10vEU DE ROUE ARRIERE (DROIT) 05 | 05 ] 05 | 05 | 05
COMPRESSOR

08 | 21 | COMPRESSEUR 13
PNEUMATIC HOSE

08 | 24 |B0yAU PNEUMATIQUE 0.5
REAR DIFFERENTIAL (ASS'Y)

08 | 07 | )\ FFERENTIEL ARRIERE (COMPLET) 18118118 18 | 18
REAR PROPELLER SHAFT (ASS'Y)

08 | 26 | \RBRE DE PROPULSION ARRIERE (COMPLET) L e e e s
SWING ARM

08| 62 ppasoent o 12 1 12 |12 12 | 12
LH PROTECTOR

08 101 o e UCHE 03 | 03 | 03 | 03| 03
RH PROTECTOR

08 1102/ bR TECTEUR DROIT 03 | 03 ] 03 | 03 | 03
REAR WHEEL HUB (LH)

08 1103 | \10VEU DE ROUE ARRIERE (GAUCHE) 03 | 03 | 03 05 ) 05
REAR SHOCK (RH OR LH)

08 | 111 AMORTISSEUR ARRIERE (DROIT OU GAUCHE) 04 | 04 1 04 ) 04 ) 04
REAR RIM AND/OR TIRE

08 | 114/ | ANTE ARRIERE ET/OU PNEU 04 | 04 | 04 | 04 | 04
CV JOINT (RH OR LH)

08 1120 jo\NT HOMOCINETIQUE (DROIT OU GAUCHE) 08 | 08 | 08 08 ) 08
STABILIZER BAR

08 121 pp o S e 23 | 23 | 23 | 23 | 23
RING GEAR AND/OR SHIM

08 1122 ¢ )URONNE DE LANCEMENT ET/OU CALE 31 131 131 31 ) 31
RING GEAR DRIVE GEAR AND/OR BEARING AND/OR SHIM

08 | 123 PIGNON DE COMMANDE DE LA COURONNE ET/OU ROULEMENTA BILLEET/OU | 3.1 | 31 | 31 | 31 | 3.1
CALE
COVER AND/OR PINION COVER AND/OR SEAL AND/OR BEARING

08 | 124| COUVERCLE ET/0U COUVERCLE DE PIGNON ET/0U JOINT D'ETANCHEITEET/OU | 33 | 33 | 33 | 33 | 33
ROULEMENT A BILLE
BOOT WHEEL KIT AND/OR CV JOINT (RH OR LH)

08 | 125| ENSEMBLE DE SOUFFLET DE ROUE ET/OU JOINT CV (DROIT OU GAUCHE) 09 | 03103 / 03 03
BOOT DIFFERENTIAL KIT AND/OR PLUNGING JOINT (RH OR LH)

08 | 126 ENSEMBLE DE SOUFFLET DE DIFFERENTIEL ET/OU JOINT PLONGENT 09 | 09 | 09 | 09 | 09
(DROIT OU GAUCHE)
RADIAL BALL BEARINGS

08 | 127 | e OULEMENTS A BILLE RADIALES 10110 10| 10 | 1.0
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08 REAR DRIVE SYSTEM AND SUSPENSION
oS SYSTEME D’ENTRAINEMENT ARRIERE ET SUSPENSION

DESCRIPTION

SYSTEM

SYSTEME

CODE

OUTLANDER
X MR

©» |OUTLANDER
OUTLANDER
MAX

© | RENEGADE
=a | RENEGADE
XMR

~J
(-]
(—]

UNIT PACK KIT
ENSEMBLE DE JOINT CARDAN

UNIT PACK KIT (2)
ENSEMBLE DE JOINT CARDAN (2)

DIFFERENTIAL SEAL (1)

08 128

08 | 129

08 134 j0INT D'ETANCHEITE DU DIFFERENTIEL (1) 03 1 09 1 09 09 ) 09
08 | 137 PRESSURE COLLECTOR ASS'Y 06
COLLECTEUR DE PRESSION COMPLET :
AIR SUSPENSION MODULE
08 138 \10DULE DE SUSPENSION A AIR 0.6
AIR SUSPENSION SENSOR
08 133 cAPTEUR DE LA SUSPENSION A AIR 04
08 | 140 AUXILIARY FITTING AND SUPPORT 04

RACCORD AUXILIAIRE ET SUPPORT

DIFFERENTIAL SEALS (2) )
JOINTS D’ETANCHEITE DU DIFFERENTIEL (2)

DIFFERENTIAL OIL SEAL

08 | 135

08 148 \NNEAU D'ETANCHEITE DU DIFFERENTIEL 19113113119 119
AXIAL PIVOT

08 149 3t be PIVOT 05 | 05 | 05 | 05 | 05
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. REAR DRIVE SYSTEM AND SUSPENSION 08
SYSTEME D'ENTRAINEMENT ARRIERE ET SUSPENSION

SYSTEM/SYSTEME

@ 08123

vtf2012-002-011_a
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~

-~

SYSTEME D'’ENTRAINEMENT ARRIERE ET SUSPENSION

REAR DRIVE SYSTEM AND SUSPENSION

SYSTEM/SYSTEME

vtf203-002-005_a
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2018
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. REAR DRIVE SYSTEM AND SUSPENSION 08
SYSTEME D’ENTRAINEMENT ARRIERE ET SUSPENSION

SYSTEM/SYSTEME

vtf2013-002-006_a
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09 BODY AND ACCESSORIES
CARROSSERIE ET ACCESSOIRES

SYSTEM/SYSTEME

[~ [~ [’

2 |8x 8| 2 |2
22| S |S2|52 2 |28
gl 2 DESCRIPTION 2 [22|2x]| 2 |EX
ARE] 2 |3 3 £ |

6 (7 |8|9]10

NO LABOR INVOLVED

09 00 | AyCUNE MAIN D’OEUVRE IMPLIQUEE o 0 0|0 O
HOOD

09/ 01 |00 03 | 03 | 03

09| 13 |LUGGAGE RACK KIT (FRONT OR REAR) \ o5 | 05 | o5
ENSEMBLE DE PORTE-BAGAGES (AVANT OU ARRIERE) 5105 )0
CONSOLE

0917 | CoNSoLE 03 | 03 | 03 | 03 | 03
SEAT

09| 21 |3 03 | 03 03 03 | 03
SEAT COVER

09| 22 | SEMLCIVR 10 | 10 | 10 | 10 | 10
FRONT BUMPER

09/ 26 |pARE-CHOCS AVANT 03 1 09 1 03 ) 07 ) 07
WINCH LATCH

09| 27 N AT L 03 | 03 | 03 | 03 | 03
FRONT FASCIA

09| 28 | o VAT 09 | 09 | 09 | 07 | 07
REAR FASCIA

09| 29 | Feen AR 03 | 03 | 03 | 03 | 03
REAR BUMPER

09 34 |pARE-CHOCS ARRIERE 03 | 03 103 ) 04 04

09| 3 | FRONT OR REAR MUDGUARD KIT (RH OR LH) R
GARDE DE BOUE AVANT/ARRIERE (DROIT OU GAUCHE) 3 0

09| 45 | REAR HANDLE (RH OR LH) 03
POIGNEE ARRIERE (GAUCHE OU DROITE) :
FOOTREST (RH OR LH)

09| 48 |\ 1ARCHEPIED (DROIT OU GAUCHE) 04 | 05 | 05 | 04 04

09| 49 |FRAME
SIDE BRACKET (RH OR LH)

09 52 |5,ppORT LATERAL (DROIT OU GAUCHE) 06 | 06 | 06
REAR FENDER

0956 p i ottt 09 | 09 09 08 | 08
FRONT FENDER AND/OR SUPPORT (RH OR LH)

03/ 57 | AILE AVANT ET/OU SUPPORT (DROIT OU GAUCHE) e
FOOTREST SUPPORT (RH OR LH)

03 74 | S PPORT DE REPOSE PIED (DROIT OU GAUCHE) 04 1 05 05 04 ) 04
AIR INTAKE DEFLECTOR

09| 84 | EF ECTEUR ADMISSION AIR 03
STORAGE SUPPORT

09 85 | 5|)pPORT DU COFFRE 07 | 07 | 07
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BODY AND ACCESSORIES 09
CARROSSERIE ET ACCESSOIRES

SYSTEM/SYSTEME

2 15|58 |8,
25 8 DESCRIPTION 5 |32|3% | £ £
258 S5 |5 E]|2
6 (789110
09 91 E%%\évEE-If’IiE([R)I-(IDORROI#)OU GAUCHE) s ) e ) e ) B ) U3
09, 93 |CIAQUE DE PROTECTION 05 | 05 | 05
09 95 Eﬁ%g&%ﬁgémmmm 03 | 03 | 03 | 03 | 03
09108 Gi¥EE ARRIERE ASS. 04
09120 A CE\A DE LUMIERE AVANT 04 | 04
09 138/ R DO TECTOR 03 | 03 | 03 | 03 | 03
09149 EXEIRI\'EEA%'QE\A%AFNEEES(S’ 03 | 03 | 03 | 03 | 03
09, 157) COns0LE SUPERIEURE 03103 103 )03 03
09 158 G e 10| 10 | 10 | 16 | 16
o D
09162 A0 D0 AVANT T 03 | 03 | 03 03
o o IS s
09 199 REAR SEAT BASE A/0 ALL PARTS ‘ 0
BASE SIEGE ARRIERE ET/OU TOUTES LES PIECES
o o RO
) e A A I
T L
09| 204 ¢ Do0RT oF SONOLE 05 | 05 | 08 | 05 | 05
09, 283 (Gt ARAIERE L
09 284 A DO o 03 | 03 | 03
o SO
o MO,
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09 BODY AND ACCESSORIES
CARROSSERIE ET ACCESSOIRES

SYSTEM/SYSTEME

DESCRIPTION

SYSTEM

SYSTEME

CODE

OUTLANDER
X MR

©» |OUTLANDER
OUTLANDER
MAX

© | RENEGADE
=a | RENEGADE
XMR

~J
(-]
(—]

HITCH

09316\ Al 03 | 03 | 03

09 336 EERI(E[{J/E\LDISEKF!goPTLé:THON CENTRALE T R R
091367 2oy 03 | 03 | 03

78 ) e o) e A e b o

09| 350 |\ ) PIEDS (DROIT O GAUCHE 03

s EXQAEF-)EE((JFEH([?F?OL#)OU GAUCHE) e

09 478 £\ Teoe boalg SUPERIEUR 04
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